SACRAMENTS/ SACRAMENTOS
Marriages/ Matrimonios

Must talk to Rev. Fr. V.John at least 6months before the wedding date.
Debe Hablar con el Padre John por lo menos 6 meses antes del dia de la
boda.

Baptisms / Bautismos

Baptisms will be celebrated the last Sunday of the month. Pre baptismal
classes will be given on the 2nd and 3rd Sunday of the month.

Los bautizos se celebraran el ultimo domingo del Mes. Las Clases pre
Bautismales se daran el Segundo y tercer domingo del Mes.1:00 pm.

Confession / Confesion
Every Thursday from 6:00 pm to 6:45pm, or by appointment
Todos los jueves de 6:00 a 6:45pm, o por cita.
For presentations and wedding Anniversary blessings, see in the office.
Para presentaciones y bendicion de aniversario de bodas, por favour hablar

con en la oficina.

solo 3 Misas por mes. Para dar oportunidad a otras familias.

San Isidro Catholic Chuirch

4733 Macedonia Church Rd
Fayetteville, NC28312,
Tele: (910)424-2698, Fax;(910)424-0015

COME ARD SEE

Bulletin:49 19 March 2023

Sunday collection

English Mass:$:473.00 Spanish Mass:$: 580.00

BAA Initial Gift: $: 40.00
Total :$: 1416.00

Food Sale: $:323.00

“Give, and it will be given to you; good measure, pressed down, shaken

together, and running over, it will be given to you...(Luke 6:38)

“Dad, y se os dara; medida buena, apretada, remecida y rebosando, se os
dara....(Lucas 6:38)

Fouth Sunday of Lent A

Pastoral Administrator

Fr. John V. (MSFS)
frjohn@sicenc.org

1st: 1 Sm :16:1b.6-7, 10-13a

Ps: 23: 1-3a, 3b-4,5,6

Deacon:

Virgilio Maisonet
Deaconvirgil@sicenc.org

Office Gos: Jdn: 9:1-41
Cuarto Domingo del

2nd: Eph: 5: 8-14

sanisidro@siccnc.org

Cuaresnna A

DRE

Mrs. Sandra Maisonet :
faithformtion@sicenc.org

1ra: 1Sam: 16: 1b, 6-7, 10-13a

Sal: 23: 1-3a, 3b-4,5,6

Finance Council
Chair Person

Mr. Joe Griffit

2nd: Eph: 5:8-14

Parish Council Ev: Jn:9: 1-41
Chair Person

Mrs. Karen A.karakos Horario de Misa:

Domingos a la: 11:45 AM
Jueves a las: 6:45 PM
Confessions:

Jueves 6:00-6:45 pm O por cita
Mass Schedule:

Music director

Mr. Eladio & Co

OFFICE HOURS

Sunday at: 9:00AM
Tuesday at: 6:30PM

TUESDAY :
11:00AM—05:30PM Confessions:
THURSDAY Thursday 6:00-6:45pm
SUNDAY

08:30AM —02:00PM




FOURTH SUNDAY OF LENT

Background on the Gospel Reading

As we did last week, we are reading today from the Gospel of John. In
today’s Gospel, the healing of the man born blind invites us to focus on
the physical and spiritual aspects of sight and light. In the first part of
today’s Gospel, we hear Jesus’ response to a prevalent belief of his time:
that misfortune and disability were the result of sin. That belief is why
Jesus 1s asked the question of whose sin caused the man’s blindness—
his own or his parents’. Jesus does not answer directly, but instead
gives the question an entirely different dimension—through this man’s
disability, God’s power will be made manifest. Jesus then heals the
man.

The healing is controversial because Jesus heals on the Sabbath. The
Pharisees, the religious authorities of Jesus’ time, understood that the
law of Moses forbade work (including healing) on the Sabbath. They
also have trouble believing that Jesus performed a miracle. To deter-
mine whether the man was really born blind, the Pharisees question
him and his parents. The man challenges the leaders of the synagogue
about their assessment of the good that Jesus has done. In turn, they
expel the man for questioning their judgment.

The final revelation and moment of enlightenment comes when the
man born blind encounters Jesus again. Having heard the news of his
expulsion, Jesus seeks out the man born blind and reveals himself to
him as the Son of Man. In this moment, the man born blind shows him-
self to be a man of faith and worships Jesus. Jesus replies by identify-
ing the irony of the experience of many who encounter Jesus: Those
who are blind will now see, and those who think they now see will be
found to be blind.

As in last week’s Gospel about Jesus’ encounter with the Samaritan
woman, today’s reading has many allusions to Baptism. The washing of
the man in the pool of Siloam is a prototype for Christian Baptism.
Through the man’s encounter with Jesus, the man born blind is healed,
his sight is restored, and his conversion to discipleship begins. The man
born blind gradually comes to a greater understanding about who Jesus
is and what it means to be his disciple, while the Pharisees (those who
should see) are the ones who remain blind.

Announcements
1. During this Lenten session we have every Friday night at 7:00 p.m. Way of
the Cross and followed by a bowl of soup. you do your best to attend.

2. I have announce last sunday about your cooperation in different ministries
in the church please sign up for the different ministries the papers at the en-
trance of the church.

3.Thursdays please do not forget your service is required in cleaning the
church, please do come and clean.

4. Lenten Penitencial service 23 March, at 7:00pm to 8:30pm, kindly note
this date and prepare for the good confessions.

5. On 25th Saturday we have Lenten Retreat from 10:00am to 4:00pm
Anuncios

1. Durante esta sesién de Cuaresma tenemos todos los viernes por la noche a
las 7:00 p. Camino de la Cruz y seguido de plato de sopa. ustedes hacen su
mejor esfuerzo para asistir.

2. Anuncié el domingo pasado sobre su cooperacién en diferentes ministerios
en la iglesia, registrese para los diferentes ministerios, los papeles en la en-

trada de la iglesia.

3. Todos los jueves por favor no olvide que su servicio es requerido para lim-
piar la iglesia, por favor venga y limpie

4. Servicio Penitencial de Cuaresma 23 de marzo, de 19:00 a 20:30, tenga la
amabilidad de anotar esta fecha y prepararse para las buenas confesiones.

5. El sabado 25 tenemos Retiro de Cuaresma de 10:00 am a 4:00 pm

Mass intensions / Intensiones de la Misa
11:45 am Spanish Mass : Catalina Corona Gonzales

This week at a Glance At San Isidro Catholic Church

20 Monday

21 Tuesday

22 Wednesday,

23 Thursday,

24 Friday, Saint Patrick Bishop

25 Saturday,

26 Sunday, Fifth Sunday of Lent A




Tenga la seguridad de las oraciones y el apoyo de nuestra comunidad mien-
tras nos reunimos para adorar. Dios nos invita a cada uno de nosotros a des-
cansar en Su Corazén. Oramos para que encuentre descanso, paz y sanacién
entre nuestra comunidad mientras adoramos juntos en la liturgia.

BAA
My dear friends in Christ. once again we are called to partake and share our resources for
the Mission ofChrist and church through the Bishops Annual Appeal and Our church
goal for this year is $: 8862.63. so let us join hands together as it called "Stronger together"
we can do it. Let us contribute Generously for the cause God's Message and Good.

BAA
Mis queridos amigos en Cristo. una vez mas estamos llamados a participar y compartir
nuestros recursos para la Misiéon de Cristo y la iglesia a través de la Campafia Anual de
los Obispos y la meta de nuestra iglesia para este afio es $: 8862.63. asi que unamos nues-
tras manos como se llama "Mas fuertes juntos" podemos hacerlo. Contribuyamos Gen-
erosamente para la causa del Mensaje del Dios.

Come all who are thirsty conne
Venid todos los sedientos vemnid

LENTEN RETREAT FOR AILL
RETIRO DE CUARESMA PARA TODOS
By
Rev. Fr. Peter Devereux (Pastor)
of
St. Joseph’s Catholic Church

On 25 SATURIDAY 2023

AT SAN [SIDRO CATHOLIC CHIURCH
Tuonings :g:z0am to 4:0opin

CUARTO DOMINGO DE CUARESMA

Antecedentes de la lectura del Evangelio

Como hicimos la semana pasada, estamos leyendo hoy del Evangelio de
Juan. En el evangelio de hoy, la curacién del ciego de nacimiento nos
invita a centrarnos en los aspectos fisicos y espirituales de la vista y la
luz. En la primera parte del evangelio de hoy escuchamos la respuesta
de Jesis a una creencia predominante en su tiempo: que la desgracia y
la invalidez eran consecuencia del pecado. Esa creencia es la razén por
la cual se le pregunta a Jesus quién es el pecado que causé la ceguera
del hombre: el suyo o el de sus padres. Jests no responde directamente,
sino que le da a la pregunta una dimensién completamente diferente: a
través de la discapacidad de este hombre, el poder de Dios se mani-
festara. Entonces Jests sana al hombre.

La curacién es controvertida porque Jesus cura en sabado. Los fariseos,
las autoridades religiosas de la época de Jesus, entendieron que la ley de
Moisés prohibia trabajar (incluida la curacién) en sabado. También tie-
nen problemas para creer que Jesus realizé un milagro. Para determi-
nar si el hombre realmente nacié ciego, los fariseos lo interrogan a él y a
sus padres. El hombre desafia a los lideres de la sinagoga sobre su
evaluacién del bien que Jests ha hecho. A su vez, expulsan al hombre
por cuestionar su juicio.

La revelacién final y el momento de iluminacién llega cuando el hombre
ciego de nacimiento se encuentra con Jests nuevamente. Habiendo oido
la noticia de su expulsién, Jests busca al hombre ciego de nacimiento y
se le revela como el Hijo del Hombre. En ese momento, el ciego de
nacimiento se muestra como un hombre de fe y adora a Jests. Jesus re-
sponde identificando la ironia de la experiencia de muchos que se en-
cuentran con Jesus: los ciegos ahora veran, y los que creen que ahora
ven, seran ciegos.

Como en el Evangelio de la semana pasada sobre el encuentro de Jests
con la mujer samaritana, la lectura de hoy tiene muchas alusiones al
bautismo. El lavamiento del hombre en el estanque de Siloé es un pro-
totipo del bautismo cristiano. A través del encuentro del hombre con
Jesus, el ciego de nacimiento es sanado, recupera la vista y comienza su
conversion al discipulado. El ciego de nacimiento poco a poco llega a una
mayor comprensiéon de quién es Jesus y qué significa ser su discipulo,
mientras que los fariseos (los que deben ver) son los que se quedan ciego




Members of our parish family are encouraged to serve in ministries at Mass:

Legion of Mary: the Legion of Mary is a lay apostolic association of Catholics
who, with the sanction of the church and under the powerful leadership of
Mary Immaculate.

Alter Servers Assist the priest and deacons in the celebration of Mass and
other liturgical gatherings. Alter Servers should be at least 10 years old, and
must have received Baptism and First Communion in the Catholich Church.

Extraordinary Ministers of Holy Communion Assist the priests and dea-
cons to distribute the Body and Blood of Christ to the people of God at Mass.
Some EMHC may also take Eucharist to those who are homebound or sick.
You must be 16 years of age or older, and be fully initiated in the Catholic
Church; have received Baptism, Confirmation and, First Communion.

Readers are ministers who wish to serve our community by proclaim-
ing Sacred Scripture at Mass so that those readings become living words
which inspire our daily living.

Ushers and Greeters provide the ministry of hospitality to welcome all who
come to worship. They also distrubute bulletins, take up the collection, and
keep watch over the assembly in case certain needs arise.

Ministry of Environment keeps our house of worship in good order, per-
forms minor cleaning, cares for plants and flowers, and plans for decorating
the church building for various seasons and occasions

“Lent is a tume for <d[ii§(ciilp>1[ﬁ1nue; for confession, for honesty,
not because God is mean or 1F.auu1][1t1ﬁhnl<d[Funlg or 1Fiimug<e~1r=]p><0vii]ﬁlltiilnlg

but because he wants wus to know the joy of lbueﬁ]nvg cleaned
out, ready for all the good things he now has in store”.

N.T. \W]F[Lg]hl t

La Cuaresma es un tiempo para la disciplina, para la confe-
sién, para la honestidad, no porque Dios sea mezquino o
criticéonm o senalador con el dedo, sino porque quiere que
comnozcamos el gOZO de ser llﬁ]nﬂllp)i‘tal(dlt0>§,« listos para todas las
cosas buenas que ahora tiene glU[al]F(d[«al(dLal&

N T. \wrftglht

Se alienta a los miembros de nuestra familia parroquial para servir en minis-
terios en la Misa:

Legion de Maria: La Legién de Maria es una asociacién apostélica laica de
catdlicos que, con la sancién de la iglesia y bajo el poderoso liderazgo de Maria
Inmaculada.

Servidores del altar: Los monaguillos ayudan al sacerdote y a los didconos
en la celebracién de la Misa y otras reuniones litargicas. Los monaguillos de-
ben tener al menos 10 anos de edad y deben haber recibido el Bautismo y la
Primera Comunié6n en la Iglesia Catdlica

Los Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién ayudan a los sacer-
dotes y didconos a distribuir el Cuerpo y la Sangre de Cristo al pueblo de Dios
en la Misa. Algunos EMHC también pueden llevar la Eucaristia a quienes
estan confinados en casa o enfermos. Debe tener 16 afnos de edad o mas y
estar completamente iniciado en la Iglesia Catdlica; han recibido Bautismo,
Confirmacién y Primera Comunion.

Los lectores son ministros que desean servir a nuestra comunidad pro-
clamando la Sagrada Escritura en la Misa para que esas lecturas se convier-
tan en palabras vivas que inspiren nuestro diario vivir.

Los ujieres y los saludadores brindan el ministerio de hospitalidad para dar la
bienvenida a todos los que vienen a adorar. También distribuyen boletines,
recogen la colecta y vigilan la asamblea por si surge alguna necesidad.

El Ministerio del Medio Ambiente mantiene nuestra casa de culto en buen
estado, realiza limpiezas menores, cuida las plantas y las flores, y planifica la
decoracién del edificio de la iglesia para diversas estaciones y oca.

WE WELCOME YOU!

With arms open wide, we welcome you to our parish family! St. Isidro Catho-
lic Church welcome you! Whether you've been away for a while, throughout
the pandemic, are curious about Catholicism, or pray with us regularly, know
that you're always welcome. Be assured of the prayers and support from our
community as we gather for worship. God invites each of us to take our rest
in His Heart. We pray that you will find rest, peace, and healing among our
community as we worship together at the Liturgy

iTE DAMOS LA BIENVENIDA!

iCon los brazos abiertos, le damos la bienvenida a nuestra familia parroquial!
jLa Iglesia Catélica de San Isidro les da la bienvenida! Ya sea que haya
estado fuera por un tiempo, durante la pandemia, tenga curiosidad sobre el
catolicismo u ore con nosotros regularmente, sepa que siempre es bienvenido.




